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FORORD

Haiku ar en kortdikt som under det senaste halvseklet har spritt sig fran
sitt hemland, Japan, till stora delar av varlden. Ocksa i Sverige vaxer
intresset. Daremot vaxlar i hogsta grad uppfattningen om vad som far
gora ansprak pa beteckningen haiku.

Varfor valjer sa manga just denna yttre form? Den ar kort och kon-
centrerad. Nar dikten har Gvergett sina traditionella och bundna former
kan detta nya och frammande verka lockande och upplevas friare. Den
prestige som de japanska klassikerna atnjuter spelar val ocksa in, men
kanske viktigare ar den moderna tekniken med Internet. Atskilliga sajter
pa natet bade presenterar och diskuterar nyskriven haiku, framst pa
engelska men dven pa andra sprak. Det &r roligt att formulera sig, fanga in
ett intryck i orden, och annu roligare om man far respons eller kan vara
med i en diskussionsgrupp av nagot slag. Detta forutsatter dock en viss
samstammighet i uppfattningen av vad ordet haiku alls kan sta for.

Den traditionella definitionen &r tre rader pa respektive fem, sju, fem
stavelser och med ett amne som helst ska vara taget fran naturen. |
Sverige mots man dock pafallande ofta av abstraktioner, prosaiska
kommentarer till den givna bilden eller langsokta modernistiska
metaforer.

Svenska Haiku Sallskapet, som bland annat ger ut tidskriften Haiku,
betonar daremot anknytningen till bade traditionell japansk haiku och
modern vasterlandsk, framst engelsksprakig, haiku. Da handlar det om
klarhet och kansla for vad man upplever med sina fem sinnen. Sista raden
kan gdrna innehdlla en spraklig 6verraskning.

Stavelserakningen, som faller sig naturlig pa japanska, ar mindre
viktig. Ja, om den leder till krystade formuleringar eller klumpig rytm &r
det battre att helt avstd fran den. | den japanska traditionen &r de sa
kallade arstidsorden (kigo) grunden for haiku; det rér sig om fastlagda ord
som i sig rymmer associationer till en alldeles bestamd tid pa éaret,
ungefar som julgran eller majstang gor for oss.
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Dessutom ska en haiku ha ett pausord (kireji), som pa vara sprak ofta kan
ersattas av skiljetecken eller helt enkelt raduppdelning. Detta ord delar
upp haikun i tva delar, tva scener dar blotta samman-stallningen manar
fram en kénsla hos lasaren, och dédrmed kanske en tredje scen. Humor av
skilda slag forekommer ofta, &ven om ordlekar Iatt faller platt till marken.

Under det senaste decenniet har flera antologier med svensk haiku
kommit ut. Denna samling rymmer texter av femtio bidragsgivare med
mycket skiftande uppfattning om diktformen. Det blir darfor spretigt, men
just detta kan underlatta for varje lasare att hitta vad som béast formedlar
nagot av betydelse.

Det finns fallgropar nar man skriver haiku. Det &r latt att pressa in for
mycket i tre korta rader. Det dr ocksa latt att bli sa fortjust i sitt eget
bildsprak att man glémmer bort lasaren, som férmodligen inte vill gissa
gator.

Den mest kdnde svenska haikudiktaren & Tomas Transtromer, och
han &r inte enkel att efterlikna, varken nar det géller rytm eller metaforisk
fantasi.

En haiku som ansluter till den stora internationella traditionen aterger
ett intryck som ofta ar vardagligt sa att lasaren kanner igen sig. Samtidigt
handlar det om poesi. En god haiku néjer sig inte med en prosaisk
iakttagelse utan ger texten en lite ovéntad vandning, en vridning av
spraket.

Mycket av det som pa svenska kallas haiku har en dragning at tunga
eller langsokta formuleringar, men den tydliga bilden (bild i betydelse
scen) erbjuder en mer givande vdg mot framtiden. Man kunde tala om
genomskinliga djup.

Florence Vilén
Sekreterare i Svenska Haiku Sallskapet
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KATARINA HYDEN

Lovverken glesnar
konturerna léses upp
Jorden vill vila

Daggtéckt spindelnat
glittrar i morgonljuset
Hemvévda varldar
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LINNEA AXELSSON

Torrt avtryck intill
kiosken dar nagon lamnat
paraplyt utfallt

Klottriga papper
viks till drakar som svavar
over skolgarden

Silvriga smycken
i den lilla tradkojan —
skatornas stéldgods

Det enda som marks
i hoghusomradets natt
Halvmanens vagga
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